
Szentes, oktober 24. 1875. 43-ik szám. Ötödik évfolyam. 
Előfizetési árak: 

Egész évre . . . 4 fr t . 
Félévre . . . . 2 f r t . 
Negyedévre . . . 1 f r t . 

Megjelenik e lap hetenkint 
vasárnap, egy iven. 

E lap szellemi részét illető 
közlemények a szerkesztő-
séghez, a pénzküldemények 
a kiadó-hivatalhoz külden-

dők. 

Szentesi Lap 
Vegyes tartalma hetiközlöny. 

Hirdetési árak: 
A h á r o m h asá! »ra torj e; l G 
petitsorért egyszeri hirdetés-
nél 18 kr., a k é t hasáboséi t 
12 kr., az e g y hasábosért 

C kr. számíttat ik. 
A „Nyíl t - térdben a három 
hasábos petitsor igtatási dija 

15 kr. o. é. 

Bélyegdij minden egyes be-
igtatásnál 30 kr. 

Bérmentetlen l e h l e k nem 
fogadta tnak el. 

Vasúti ügyünk. 
III. 

Ujabb keletű reményeinkről akarunk be-
szélni. A mult hetekben ugyanis egy itteni pol-
gár és tekintélyes földbirtokos a helybeli körö-
ket azon örvendetes hirrel lepte meg, miszerint 
kilátás van arra, hogy az osztrák állami vas-
pálya-társaság egy, Félegyházától — Orosházáig 
vezető gőzmozdonyú vasúti szárnyvonal kiépí-
tésére vállalkoznék. 

Ezen hir annyira fölébresztette állandó vas-
úti bizottságunk figyelmét, hogy Csongrád város 
hasonló bizottságával azonnal érintkezésbe helyez-
vén magát, az ügy városi közgyűlésünk elé lőn 
terjesztve, mely is városuuk polgármesterét, 
K r i s t ó N a g y I s t v á n urat azzal bizta meg, 
miszerint szerezne biztos tudomást nem annyira 
a hir alaposságáról, mint inkább ama kutforrásról, 
melyből az eredt. 

Mint magánúton értesültünk, a megbízott, 
polgármester ur személyesen beszélt ez érdem-
ben az állami vaspálya-társaság félegyházi állo-
másfőnökével, ki oda nyilatkozott, miszerint az 
állami vaspálya-társaság központi igazgatója, 
K o p p E m i l ur, a vasúti állomások vizsgálása 
alkalmával több izben fölemiitette, hogy neve-
zett társaság hajlandó lenne egy — Félegyháza-
orosházi szárnyvonalnak kiépítésére; azonban 
mindenekelőtt megvárja, hogy az illető érdeklett 
községek és nagyobb birtokosok áital ez iránt 
kerestessék meg. 

Ezen értesülés után a megbízott polgármester 
ur azonnal az iránti írásbeli megkeresést intézett 
az illető társulat bécsi igazgatóságához, miszerint 
arról, — ha váljon az osztrák állami vaspálya-
társulat hajlandó lenne-e egy Félegyháza-orosházi 
vasúti szárnyvonalnak kiépítésére? — őt rövid 
idő alatt értesíteni szíveskedjék; azon esetre pe-
dig, hogy, ha a társulat részéről e részbeni ko-
moly szándék nyilváníttatnék, közölné vele azon 
követelményeket, melyektől a vasútépítés fölté-
teleztetik; végre határozná meg az időt és helyet, 
amikor és ahol ezen ügy úgy az érdekelt vá-
rosok és egyes birtokosok, valamint a vasúti 
társaság megbízottjai között kölcsönösen letár-
gyaltathassék és,-a kedvező sikerhez vezető to-
vábbi teendőknek alapja megvettethessék. 

E megkeresésre azonban az illető igazgató-
ság még e mai napig nem válaszolt. 

Ily állapotban van tehát jelenleg vasúti 
ügyünk. 

Most már eltűnt körünkből a koncessioná-
riusok serege: eltűntek a követválasztási moz 
galmak s igy nem lehet mondani, hogy vasúti 
ügyünknek ez idő szerinti tárgyalása akár egyes 
érdekekhez, akár pedig politikai mozgalmakhoz 
volna kötve, hanem ez ügyben való minden föl-
szólalás egyedül és kizárólag a már megnevezett 
városok s földbirtokosok érdekében történik; 
Diagától értetvén, hogy az építkezésre netalán 
vállalkozandó állami vaspálya-társulat érdek sem 
téveszthetők szem elől. 

Ha tehát a jelzett vasúti szárnyvonal által 
érintendő városok és egyes nagyobb földbirto-
kosoknak ezen szárnyvonal iránti érdeklődését 
akarjuk kitüntetni, szükségesnek látszik egyen-
ként elősorolni mindazon egyes részleteket és 
adatokat, melyek ezen érdeklődés alapjául szol-
gálnak. 

Első sorban áll az ezen szárnyvonal által 
érintendő vidéknek topográfiái helyzete. Félegy-
házától Orosházáig ugyanis a vasúti vonal mint-
egy 8—9 geogr. mfldön vonulna végig és igy 
közvetlenül érintené a félegyházi, kisújszállási, 
csongrádi, szentesi, mágocsi, szent-tornyai és 
orosházi határokat, tehát a tiszai alvidéknek azon 
részét, mely legtöbb gabonát, gyapjút, s egyéb 
nyers terményeket szolgáltat a kereskedelemnek, 

azon részét, mely az őszi és téli esőzések folytán 
közönséges rosz utak miatt, — közlekedési esz-
közök hiányában, folytonos tétlenségre van kár-
hoztatva ; s végre azon részét, mely az esetben, 
hogy ha vasútja lesz, a Tisza, Maros és Körös 
kereskedelmi és közlekedési központjává fog 
emeltetni és összeköttetésben állaud kelet felől 
az alföldi, nyugat felől pedig az osztrák állami 
vaspályákkal. 

Egyes városok és érdekelt nagybirtokosok 
termény-, személy- és egyéb kereskedelmi forgal-
máról kimutatást készíteni ez idő szerint még 
sok nehézséggel járna, mert ha ezt tenni akar-
nánk, mindenekelőtt szükséges volna, hogy a 
vidék községei és egyes nagyobb földbirtokosai 
az ehez megkívántató részleteket szolgáltassák o o 
be; de igenis tehetjük ezt Szentes városát ille-
tőleg, mert az erre vonatkozó statistikai ada-
toknak (melyek ugyan csak hozzávetőleges, de a 
valóságot megközelítő számításon alapulnak) bir-
tokában vagyunk. 

Szentesről elszállittatik évenként körülbelül 
300,000 vámmázsa gabona, 15 — 30,000 vám-
mázsa gyapjú, 3—4,000 vámmázsa toll, 5—6,000 
vám mázsa szalonna, 3,000 db. hízott sertés, 360,000 
db. hízott lud, 2,000 db. szarvasmarha, 5,000 
db. hízott ürü; viszont beszállittatik Szentesre 
legalább 80,000 vámmázsa különféle kereske-
delmi cikk; a személyforgalom pedig körülbe-
lül 4,000 személyre tehető. 

Igaz ugyan, hogy a font elősorolt termények 
közül, különösen a gabnaneműeknek tetemes része 
a Tisza folyón szállíttatik el, de ha vasútunk 
volna, ezek is — különösen akkor, midőn a vi-
zén való szállítás lehetetlen, — szintén vasúton 
vitetnének ki. 

Nincsenek ide számítva még azon élelmi 
cikkek (burgonya, gyümölcsfélék, stb.,), melye-
ket tul a Tiszáról hoznak a szentesi piacra. 

Ha a többi városok és egyes nagyobb föld-
birtokosok termény-és egyéb szállítmányi forgal-
mát ezen adatokkal arányosítjuk, ugy az egész vi-
dék forgalmát, megközelitőleg, még négyszer 
annyira tehetjük, mint a szentesit. 

Azon vidék, mely ennyi nyersterményt szol-
gáltat a hazai kereskedelemnek és ennyi áru-
cikket fogyaszt el, a mai. előhaladott korban nem 
nélkülözheti tovább a vasúti közlekedést, és ha 
azt mégis nélkülöznie kell, ez tetemes károso-
dást von maga után elannyira, hogy ma-holnap 
ezen vidék, mely a magyar alföldnek egyik leg-
gazdagabb része, még az adófizetésre is képte-
lenné válik. C i c a t r i c i s P á l . 

(r.) A budapesti népszínház e hó 15-én nyílt meg. 
Valóságos ünnep volt ez nemcsak a magyar fővárosra, melynek 
magyarsága még igen sok kívánni valót hagy fönn, hanem az egész 
országra nézve. Ünnepe a fővárosnak, mert a német elemek meg-
hódítására tervezett fényes csarnok fö ladatának megoldásához fo-
gott . Ünnepe a magyar nemzetnek, mert a szavaló Múzsa, különö-
sen pedig a könnyebb fa jú dráma és a nép fölvilágosodására, ne-
mesítésére és művelésére oly nagy befolyással biró népszínművek 
számára teremtetett egy u j otthont, melyben a színművészet emlí-
tett válfajai nagyobb lendületet nyerhetnek és fej lődésük számára 
tágasabb tér, biztosabb t a l a j lett alapítva, A valódi magyar szin-
m ü v é s z e t egyedüli menhelye eddig csupán a nemzeti színház volt, 
de a népszínház megnyitásával ujabb tér nyílik a tehetségeknek és azon 
művészeknek, kik eddig a nemzeti színházból kiszorulva, a vidé-
ken voltak kénytelenek művészetüknek anyagilag silány sikert biz-
tosítani. Négy év óta küzd a főváros lelkes magyarsága a népszín-
ház fölállí tásáért és a nemzet áldozatkészsége folytán sikerült is 
annyi adományokat összetoborzani, amennyiből a régóta szükségessé 
vált intézet fölemeltetett . — Azon hivatás, mely ezen intézetnek 
ju tot t , országos fontosságúvá teszi azt, és szivünkből óha j t j uk , hogy 
célját minél sikeresebb eredménynyel, hovaeló'bb elérhesse, l i á k o s i 
Jenő, a népszínház igazgatója és M o l n á r György, annak műveze-
tője mindent elkövetnek, hogy ezen nemzeti jel legű intézetet a szük-
séges művészeti magasla t ra emeljék. A kezdet nehézségeit azonban 
itt°ís mél tányolnunk kell, mert csakis azok leküzdésével lehet a 
sikeres működésre igényt ta r tanunk. Legfőbb kívánságunk, hegy a 
népszínház szereucsésebb körülmények között o ldja meg szép és 
nemzeti szempontból nagy fontosságú föladatait , hogy szerencsésebb 
legyen e tekintetben szerencsétlen elődjeinél, a budai és istvántéri 
népszínházaknál , hogy a „hazatiság a nemzetiségnek44 ozuttal meg-
hozza azon áldozatokat , melyek a német Múzsának a magyar fő-
városban való megtelepedését fölöslegessé tehessék! 

Az ipartársulatok és az iparosok. 
S z e n tea , oktober 22. 

Ha végig tekintünk hazai nevezetesebb városaink 
soráu, agy találjuk, hogy miudenik iparának vagy ke-
reskedelmének köszönheti kiseb-nagyobb jelentőségét. 
Vannak ugyan történelmi nevezetességű helységeink, 
de ezeket ma már esupán a kegyelet tiszta érzetével 
emiitjük és történelmi eseményeink cgy-e;»y nevezetes 
mozzanatával hozhatjuk kapcsolatba. . . . De említésük-
nél mindenkor eszünkbe jut a költő szava: 

„Magyar dicsőség 
Mi va lá l? 
Hulló csillag . . . 44 

és a kegyeletes megemlékezést leszámítva, már nagyon 
kevés jelentőséget tulajdonítunk az ipar és kereskede-
lem nélkül csak a fényes mult egy-egy foszlányában 
takarózó városoknak. A korszerű állami alakulás min-
den életrevaló várostól és községtől megköveteli, hogy 
ipara és kereskedelme fejlesztésével bizonyítsa be népo. 
életrevalóságáét, jövő fölvirágzásának becsülésreméltó 
biztositékát. Es erre, mint már lapunk egyik számában 
fejtegettük, legalkalmasabb eszköz: a t á r s u l á s . 

Örömmel vehetünk arról tudomást, hogy a szentesi 
iparosok fölfogják a kor ez intő szózatát és azon zászló 
alá sietnek csoportosulni, melyet az iparos vezérek nem-
rég bontottak ki nálunk, melyről az „ ö n s e g é l y " ma-
gasztos elvének jelszavát olvashatjuk le és mely alá 
csoportosulni minden józanul gondolkodó mesterember-
nek kötelessége, mert csupán ez alatt láthatja l e g s a -
j á t a b b érdekeit megóva. Nem akarunk a külföldi 
iparos-államok ezen hathatós eszköz által elért nagy-
szerű vívmányainak részletes ismertetésébe bocsátkozni, 
mert meg kellene döbbennünk azon szégyenletes hátra-
maradástól, melyet, azokkal szemben, hazánk iparosai 
fölmutathatnak. De utalnunk még h kell ezen vívmá-
nyokra és tudomására kell juttatni iparos-közönségünk-
nek, hogy ez az első lépcső, mely a boldogság csar-
nokába vezet. Nem kecsegtethetjük ugyan magunkat 
azon hiu íeraénynyel, hogy, ha a szomszéd államok pél-
dájára mi is a társulásban és erőink egyesítésében ke-
resünk menedéket az idegen elemek hatalmas versenye 
ellen, egyszerre megnekedünk minden nehézségtől; de 
azért viszont bátran állithatjuk, hogy mihelyt hazánk 
iparosai egyesült erővel igyekeznek az őket fenyegető 
bajokat elhárítani, fokonkint egészen tisztára egyenget-
hetjük haladásunk ösvényét az azon eddig nagy mérv-
ben föltorlódott rögöktől. 

De erro mindenekelőtt szükséges, hogy az ipar-
társulatok céljai és föladatai felől egészen tisztába jöj-
jünk. Számosan még most is azt hiszik, hogy az ipar-
társulatok egyedüli célja az, hogy a tagoktól beszedett 
rendes évi jnrulókokból betegeskedés vagy elhalálozás 
esetén a tagok öegélyeztessenek, illetve a végtisztesség 
nekik inegadassék. Ezen és hasonló téves nézetek ered-
ményezték az országszerte észlelt óriási közönyt iparos-
társulásunk iránt. Nem törődtek sajtó-közlönyeink ezen 
áltanok mcgcáfolásával, szaklapjaink pedig még nem 
szereztek maguknak oly tág olvasókört, hogy az általuk 
hirdetett jóakaró fölvilágositások az érdekelt osztályok 
minden rétegébe elhathattak volna. A céhszerűségek 
ódon intézményei, elavult szokásai, rozzant alkotmányai 
és gyakran nevetséges jogai pedig még mindig birnak 
nagyszámú hívekkel, kikkel megküzdeni a józan és 
fölvilágosodott iparosok kötelessége volna. Sajnos, hogy 
sokhelyütt e harc a józan haladás rovására egyenetlen. 
Már pedig a céhek éá ipartársulatok közötti különbség 
igen röviden fejezhető ki. 

A céhek gondoskodtak az iparosok tisztoeséges 
eltemetéséről,az ipartársulatoknak,gondoskodni kellene 
azok tisztességes megélhetéséről. Es e különbség rop-
pant nagy és e felől minden iparosnak már rég tisz-
tában kellett volna lenni. Reméljük, hogy városunk 
iparosai föl is fogták a régi korból eredt és a jelen 
haladó kor által teremtett eme két intézmény közötti 
különbséget, mi mellett eléggé bizonyít haladási vágyuk 
azon szép kifejezése, mely szerint k ö z ö s érdekeik meg-
óvása szempontjából á l t a l á n o s ipartársulatot készül-
nek alakítani. 

Beszéljünk azonban az ipartársulatok magasabb 
céljairól is valamit. 

Ezen ipartársulatok egyik legszebb föladatai min-
denesetre a h i t e l s e g é l y - e g y l e t e k , illetve i p a r o s -
k ö l c s ö n p é n z t á r a k létesítése, melyek a társulati 
tagokat olcsó pénzzel láthatják el. Az önségely és egye-
temleges felelősség alapján alakult eme hitelszövetke-
zetek száma Poroszországban az öt százat meghaladja, 
mig hazánkban nagyon kevés helyütt bírunk az iparo-
sokat szükség esetén kisegítő ilynemű jótékony hitel-
intézetekkel. Pedig ezeknek alakítása volna a legbiz-
tosabb óvszer a tönkrejutás ellen; ha ily intézeteink 
volnának, az időviszonyok különféle válságos változa-
taiban is megóvhatnók a becsületes munka embereit 
esetleges anyagi romlásoktól és végelpusztulásoktól.... 



Az ipartársulatok céljai között ott találjuk továbbá: 
n y e r s - a n y a g b e s z e r z é s i - e g y l e t e k létesítését,me-
lyek közvetítésével az iparosok a szükséges nyers-anya-
gok beszerzését, közös eljárás, tehát nagyobb mennyi-
K.-gű megrendelések folytán, tetemesen olcsóbb árak 
mellett eszközölhetik, mint apró beszerzések ál ta l ; 

k ö z ö s r a k t á r o z á s i e g y l e t e k létesítését, 
melyben a tagok áru-cikkeiket együttesen áruba bo-
csajihatják ; 

t e r m e l ő - t á r s u l a t o k alakítását, bizonyos ipar-
águknak közös műhelyben való űzésére, vagy nagyobb-
szerű és költséges gépeknek közös használatra való 
beszerzésére. 

Ezenkívül föladata az ipartársulatoknak tagjaikat 
va -y hozzátartozóikat az őket véletlenül érhető ínség-
től is megóvni és e végből b e t e g s e g é 1 y z ő-, t e m e t -
k e z é s i-, é v d i j- és s e g é 1 y p é n z t á r a k a t létesíteni; 
a munkások és munkaadóik között szigorú rendet meg-
honosítani, végül a társulati tagokat a munkás,^ vagy 
munkahiányból eredhető bajok ellen megóvni. E vég-
ből alkothatók az i p a r b iz o 11s á g o k, melyekuek az 
ipuros-vitás kérdésekben hozott i t é l e t e i elleu semmi-
nemű föllebezés nem létezik és melynek bíráskodási 
eljárása az iparosokra nézve valóságos áldás, mert szak-
szerű, gyors és olcsó igazságszolgáltatást nyernek álta-
luk. Alakitandók még az u. n. b é k é l t e t ő - b i z o t t s á -
g o k , melyek az iparos és segédje közötti pöröskérdé-
sekben közvetítő, kibékítő szerepet já tszanak. 

Mennyi üdvös, nagyszerű és korszerű eszme! — 
Mennyi jó , mennyi, áldásdús eredmény várható azok 
megtestesitésétől! Es mily reformátori, újjászervező sze-
rep jutna ezen intézményeknek a hazai ipar és ez ál-
tal összes hazai viszonyainkra nézve! 

Nem bocsátkozunk most az egyes intézmények 
céljainak és eredményeinek részletes ismertetésébe, de 
fönntar t juk ezt magunknak azon alkalomra, midőn a 
szentesi altalános ipartársulat megalakulva lesz és mű-
ködésbe lép és reméljük is, hogy idővel, nem egy az 
elősorolt intézmények közül szépen fog nálunk virágzani. 

De igen kedves kötelességünknek tar t juk iparo-
sainkat hscaételteii buzdítani, hogy siessenek a társula-
tot megalakítani és a foglalkozásra való tekintet nél-
kül lépjenek be annak tagjai közé, mert hiszen az 
egyes s z a k o s z t á l y o k b a n mindenik szakma meg-
óvhaija H sa já t érdekét . 

Es sietnünk kell a társulat megalakításával, mert 
„minden elvesztett perc, mindnyájunknak vesztesége.4* 
Sietnünk kell ánnál inkább, mert az országos m. ipar 
egyesület kezdeményezése folytán nemsokára módosit-
taiik az ipartörvény és ekkor benne lesz azon uj sza-
kasz, mely a társulatba való lépést m i n d e n i p a r o s -
n a k m e g p a r a n c s o l j a . 

Es amit jóakaratú figyelmeztetés folytán Ö n k é n y t 
nem a k a r t u n k megtenni, azt k é n y s z e r folytán meg 
k e l J e n d tennünk. Ez pedig nem nagy dicsőség lesz 
a késedelmesekre nézve! 

G e l l é r i M ó r . 

Megyei élet. 
S z e g v á r , 1875. oktober 22. 

Csongrád megye törvényhatósági bizottságának ez 
évi őszi közgyű ése f. hó 19-én tekintélyes szátnu bi-
zottsági tagok együttlétében nyittatván meg, a közgyű-
lés mindenek elölt a megye alispániának a megye ál-
lapotáról beterjesztett jelentését vette tudomásul. 

Az általánosságban tudomásul vett alispáni je len-
tésnek különösen két pontja költött általános figyelmet 

y a e (5 a. 
Tanácsok egy uj szerkesztőnek. 

(A. közön.Hóg is okulhat belölök.) 

Bizony-bizony már régen volt az, midőn ke-
zembe adták azt a tollat, mely most kedvesebb ne-
kem a világ minden kincsénél. Akkor még nem él-
tünk oly deficites világot mint most, s az adónemek 
kedves tarkasága nem szolgáltathatott annyi anyagot 
«t pajkos újságíróknak. Akkor még vagy hódoltunk a 
kormánynak, vagy — kivétel nélkül — minden intéz-
kedésében — mint kákán a csomót — megtaláltuk azt 
a gáncsot, meylet irgalom és kegyelem nélkül lehetett 
kifogásolni. 

Pedig oly véletlenül lettem szerkesztő, mint né-
mely fináncminiszter gazdag ember. É rdekes történet, 

lehetetlen, hogy ez alkalommal mások tanúságára 
meg ne örökítsem. Egy fővárosi intézetnek, mely hi-
vatalos havi közlönynyel birt, voltam hivatalnoka. A 
közlönyt az intézet igazgatója szerkesztette, kinek hosz-
szabb időre kellett külföldre utaznia. Egy hátrahagyott 
levélben öcscsét fölkérte, hogy a legközelebbi számot 
szerkeszsze, de mielőtt e levél átadatot t volna az öcscs-
nek, ez választókerületébe utazott programmbeszédezni. 
Nagy volt árva lejemnek a kétségbeesése, mígnem pénz-
tárnokunk azzal a jó tanácscsal szolgált, hogy csap 
j ak föl inkognitó szerkesztőnek, mit kétszer sem kel-
lett mondania. Megírtam a vezércikket, entrefilétket, má-
sodik, harmadik stb. cikkeket, betöltöttem az összes 
rovatokat és minden cikk alá e ^ y e ^ y álnevet kanya 
ritottam. Midőn az igazi szerkesztő hazaérkezett, nagy 
kíváncsisággal kérdé öcscsétől, honnan vette azt a sok 
vad geniet, mire az oly ártatlan arcot vágott, mint ak i 
nem tudja miről van szó. 

Nem titkolhattam tovább az államcsínyt és min-
dent töredelmesen bevallottam. De az én szerkesztő-
principálisom egy csöppet sem haragudott , sőt ezentúl 
rendes belmunkatársul fogadott és nemsokára megtett 
szerkesztőnek. . . . 

Ide 8 tova négy éve lesz, hogy sok mindenféle 
nyomtatott cikkért ic'clős vagyok, bokát tapasztaltam, 
de soha meg nem tántorodtam, mert mióta szerkesztő 

és érdeklődést. Nevezetesen aaon körülmény: hogy a 
megyebeli községekben a tanügy nem legjobb lábon 
áll. Ugyanis mintegy 2000-re megy azon tanköteles 
gyermekek száma, kik a közoktatási törvény üdvös ren-
delkezései ellenére, — részint a szülők roszakaratu ha-
nyagsága, részint pedig a szülők szegénysége miatt, — 
iskolába nem já ra tnak és oktatásban nem részesülhetnek. 

E bajt a megyei közgyűlés orvosolni óhajtván, a 
járási főtisztviselőket utasította: hogy iparkodjanak oda-
hatni, miszerint a tanköteles gyermekek minél nagyobb 
számban járassanak iskolába, a gyermekeiket iskolá-
ból visszatartó szülők ellen pedig a törvény egész szi-
gora alkalmaztassék. 

Sokan hitték, hogy e bajon, a tanfelügyelői intéz-
mény életbeléptetése segiteni fog, do a tapasztalás el-
lenkezőt bizonyít. 

Az alispáni jelentésnek míisik nevezetes p o n t j a : 
hogy a száj és a körömfájás-betegség a sz írvasinarhnk 
között, már több községben kiütött. — Ezen járvány 
gyors terjedése különösen a gazdaközönség i sú j t ja l- t, 
inkább és ejti aggodalomba, de másrészről — .•It-ki-itv 
a gyógykezeléssel j á ró kellemetlenségektől — ino^nv 
tató azon eddigi tapasztalat, hogy a jelzett kór mi i 
denütt szelíd lefolyással végződik. 

Az alispáni jelentést, a megye tiszáition«M»í járá-
sában üresedésben volt szolgabírói állom is b*Mö'fé.se 
követte. A pályázók közül ezen állomásra kijelöltették: 
Müller János, Fanya r Lajos, Rónay Béla és Schmidi 
G é z a , — kik közül Rónay Béla, megyei tiszteletit li al-
jegyző választatott mt-g egyhangúlag a tiszáni m mi j i-
rás szolgabirójává, ki is a törvényszerű hivatalos esküi, 
a közgyűlés szine előtt azon.ial letévén, a megyei bi-
zottságnak, i rányábau tanúsított bizalmáért, köszönetét 
nyilvánitá. 

A közgyűlés első napján más nevezetes tárgy 
nem fordult elő. 

A közgyűlésre kitűzött ügyek tárgyalásának rend-
jét csupán azon jelentéktelen esemény zavarta meg : 
hogy már az ülés feloszlatása után, U. S. bizottsági tag 
és szentesi lakos fölvilágosítást kért az i r á n t : „váljon 
a megye székhelyének Szeutesre kért áthelyezése ügyé-
ben kinevezett és javaslattétellel megbízott küldöttség 
jelentése a közgyűlési tárgysosozatba miért nem véte-
tett fö l?" — Ennek következtében megyei alispán azon 
fölvilágosítást ad t a : „hogy, miután a kérdéses jelentés 
még ez ideig be nem érkezett, ez oknál fogva az a 
közgyűlési tárgysorozatba sem volt fölvehető." Egyéb-
iránt, a kedélyek megnyugtatása tekintetéből, alispán 
ur a szóban levő ügy mikénti állását jelezni óhajtván, 
az adott fölvilágositáson tul még előter jeszté: hogy a 
fönnforgó ügyben kinevezett küldöttség már két ízben 
volt egybehiva az ügy tárgyalása végett, de első izben 
a tánácskozás nem volt megtartható, amennyiben a kül-
döttség elnöke, előre nem látott, de közbenjöt t aka-
dály miatt, jeien nem lehetett. Másod izben azonban, 
vagyis f. évi oktober 2-án, midőn a killdöttségi elnök 
ismét nem jelenhetett meg, a küldöttség az Ugy tárgya-
lását tovább halasztani nem akarván, a megyei köz-
gyűlés jóváhagyása reményében, helyettes elnököt vá-
lasztott és annak elnöklése mellett a tanácskozást meg-
tartá, — melynek eredménye lett : miszerint Szentes 
város közönsége, az általa, uj megyeház építése esetére 
fölajánlott házhely kijelölése iránt megkerestetett, a ház-
hely térvázlata és a kijelölést tárgyazö értesítés pedig, 
a megyeház tervezetének és költségvetésének megké-
szitése végett, a megyei mérnöki hivatalnak kiadatni 
határoztatott. Ennek folytán Szentes város közönsége 
a házhelyet kijelölte, a terület helyrajzát megküldette, 

vagyok, oly előszeretettel s kedvvel rajzolom azt a sok 
apró bötüt a fehér papírszeletekre, mintha az volna 
egyedüli szenvedélyem, aminthogy az is. 

Sohasem hiányoznak ugy^n a kifogások és ellen 
vetések, de rég tisztába jöt tem már azzal, hogy nincs 
a világon lapszerkesztő, ki a sokféle igényeknek meg 
tudna felelni. A sokféle divergáló nézetek között kell 
minden kollegánknak lavírozni. Egyik sok cikket akar, 
másik sok érdekes újdonságot (ha azonban véletlenül 
egy dementit kell közzétenni, a szerkesztői hitel mind-
já r t alászáll), a harmadiknak versek, humorisztikus tár-
cák, a negyediknek meg pláne regény-tárcák kellenek. 
Vannak, kik minden társadalmi osztály érdekeit óhajt-
j á k képviselve látni, vagy akik az egyik másik osztály ér-
dekeivel való bibelődést prózainak, fölöslegesnek tart-
j á k . Vannak reális és ideális igények. Kiki a maga 
szája ize szerint szeretné a lapot szerkesztetni *U — 
ezek a legfélemletesebb ellenségei a szerkesztőkn-U 
— kik „támogatni44 szeretnék a szerkesztőt a Up>z<T 
kesztés „nehéz föladatában14 és csinálnak oly égbeki-
áltó képtelenségeket, minők — bár Non apánk nem 
hagyott belőlök irmagot az óvilági bárkában — mégis, 
mint gombák teremnek, különösen a vidéki városok 
unalmas légkörében. Ezek a félreismert genie-k és Pe-
gazus-rugta poéták. 

Pedig j a j annak a vidéki szerkesztőnek, ki innen 
is = onnan is kért szellemi támogatást és innen is, 
no meg onnan is, honnan sohasem kért, kap ja a nagy-
ratörő, de még embryóban levő kapacitások „támoga-
tásait.44 Es százszor j a j a szerkesztőnek, ha ezek egyi-
két vagy másikát nem adja át a nyomdafesték meg-
örökítő hatalmának. Lassankint szaporodnak a titkos 
ellenségek és lassankint veszt a lap népszerűségéből 
azon forumok előtt, melynek fölkent vagy kenetlen 
papjainak nagy és világtörő reformeszméi, költői egésznek 
képzelt rimelései, vagy a humor non plus-ultrájában 
meghempergetni vélt közleményeitől az olvasóközön-
ség elé való ju thatás megtagadtatik. Sohasem fogják 
a szerkesztőnek elhinni, hogy ez vagy az a história 
nem közölhető, mert hiszen szeretett és nagyrabecsült 
énjük tiszteletében nem is gondolhatnának mást, mint-
hogy a szerkesztő irigysége nem tud ja eléggé méltá-
nyolni szerény, de a világnak való bemutatásra eléggé 

ezen vázlatrajz pedig, a tervezet megkészithetése tekin-
tetéből a megyei mérnöki hivatalnak ki is adatott. ^ 
A tervezet és költségvetés megkészitése és beterjesz-
tése után a küldöt tség megkezdett működését majdan 
tovább folytathatván, reménylhető: hogy véleményei 
javaslatát a legközelebbi közgyűlésre beterjesztendő 

Ezen előterjesztés után fönt említett bizottsági tag 
odanyilatkozott, hogy ő, az adott fölvilágositással nincs 
megelégedve, mire aztán általános derültség következett. 

Igy végződött Csongrád megye bizottsága őszi 
közgyűlésének első napi ülése. —y. 

(Folyta t juk . ) 

Levelezés. 
S z e g e d , oktober 20. 

L ö w L i p ó t t e m e t é s e . 
(i. r.) „Azt a kis patakot , mely a szivet hajtja, ha 

^gyszer kiapadt , ki nem pótolhat ja óceánja vérnek 4 4 . . . 
É • az a kis patak, mely Lőw Lipót szivét hajtotta, 
mindnyájunk mély sa jnálkozására megszűnt csergedezni 
é s « hideg tetem mellett állva, nem tudtuk eléggé mél-
tányolni a porhüvelyétől oly korán megvált szellem 
uagyratörését . Mennyi jót tehetett volna még ez orszá-
gom nevű férfiú, mily sokat vár tunk még tőle és — 
mily keserű iróniája a sorsnak — minden reményünk 
szél foszlott, könyben uszó szemeink a jövő várakozá-
sai helyett csupán a nagy mult dicsőségében nyerhet-
nek vigasztalást, megnyugvást . Mélyen fá j la l juk, hogy 
a Mózes, ki népét a s ivatagban hosszú ideig vezette 
az ígéret földje felé, csak első virányait láthatta a tejjel-
mézzel elárasztott o r s z á g n a k . . . . 

Löw a nemzet halott ja is. Mint lelkipásztor ugyan 
igen sok jó t tett és meghódította azok szivét, kik be-
folyása alatt á l lot tak; de leginkább kivált az ő magasz-
tos alakja, mint magyaré , mint hazafié, ki a hazánk-
ban sok üldözésnek kitett és ép ezért hazája iránt gyak-
ran idegenkedő zsidóságot magyar rá kívánta tenni a 
szó legszebb, legnemesebb értelmében, nagyszerű len-
dületet adott ezek művelődésének, mer t tiszta tanaival 
ellenálíhatlanul magával ragadta a zsidó értelmiséget 
és győzedelmeskedő érveivel hatott a keresztények fo-
gékony kedélyére is. O vetette meg alapját a zsidók 
egyenjogúságának ; a zsidó régészetnek eddigelé leg-
nagyobb ba jnoka volt és bátran ráillenek a szavak, 
melyeket egyik tisztelőjétől ha l lo t tunk : mint jeles tudós 
és zseniális búvár, ki szakmájában párat lan otthonossá-
got, r i tka olvasottságot és elmeélt tanúsított s e mellett 
még a laikusra is irályának tisztasága, csinje, ragyo-
gása és szellemessége által elragadólag hatott, a kor 
csúcsán állott, a honnan a messze jövőbe nyílik ki-
látás ! . . . . 

Újév másodnapján még emelkedet t szellemű egy-
házi beszédet tartott, melyben visszapillantást tett Sze-
geden megfutott 25 éves pá lyá jára . Elmondta, hogy a 
szegedi zsinagógában közel 500 beszédet tartott , és ké r t e 
az istent, hogy engedje őt még továbbra is a szent 
pályán szolgálni ; de — tevé utána — ha a Minden-
hatónak tetszenek kiszólítani az élők sorából, megkérem 
a t. községet, tartsa meg családomat tiszteletében, be-
csűlésében, jó indula tában. — E s amit az agg férfiú rnint-
egy sejtett, bekövetkezet t ; 8 nappal később már itt 
hagyta drága szelleme és 12 nappal később porhüvelyét 
nagy pompával , a tiszletelet és az őszinte, bánatos rész-
vét legimpozánsabb és még is legegyszerűbben megható 
jeleivel adtuk át az örök nyugalomnak. 

Sokat vesztettünk benne mindnyájan, de legtöb-

alkalmasnak hitt képességüket . A legtöbb vidéki dac-
lapok ilyen individuumok boszujának köszönhetik szü-
letésüket. 

No de nem szabad a számításból kifelejteni az 
egyéni érdekek legyezgetését, melyre vajmi sokan szok-
tak, kü-önösen kisebb városokban, igényt ta r tani ; nem 
szabad ignorálni az egyes kifejlődött kapaci tások mél-
tatását, mert vajmi kevesen vannak, kik, mint az ör-
dögök, a tömjént nem szeretnék. 

Végül, ha valaki az ellenőrködés örve alatt — 
a mi a saj tónak legszebb hivatása — nem átal laná a 
rendőrség vagy köz- és magánintézetekkel szemben 
őszinte nézetéuek kifejezést adni vagy gáncsolná a gán-
csolni va lóka t : akkor meg pláne fölzudulnak a min-
den lében kanál lenni akaró szerkesztő ellen. . . . Há t 
még azok a kifogások, melyek magára a szerkesztő élet-
módjára vona tkoznak! 

Ha vezércikket írsz a napi kérdésekről , ugy meg-
előzöd az olvasók ítéletét, s jobb volna, ha a külföld 
eseményeit je leznéd. — Ha kiollózol más lapokból , te-
hát óhajtott tényeket közlesz a külföld krónikájából , 
akkor igen lusta vagy vezércikkeket írni. H a a kor-
mány mellett írsz, akkor „eladó, megvásárolt ember44 

vagy; ha a kormány ellen irsz, akkor szakadár vagy. 
—• Ha a pártoskodást kerülöd, akkor kétkulacsos vagy, 
ha az igazságot ki nemmondodfmegvásároltnakhisznek.— 
Ha más lapokba is irsz, ismét felsőbb befolyás alatt 
állsz, ha lapodba is hasonló i rányban irsz, hízelegsz 
az inteligenciának. •— Ha szabad óráidat magáu-orö-
m ö k n e k s magán- tanulmányoknak szenteled, ugy büszke 
vagy s elzárkózol a közönség elől, melylyel ismerked-
ned kellene. H a este vendéglőbe mégysz, hogy a közön-
séggel ismerkedjél , akkor csavargó vagy, és sör vagy 
bor mellett dorbézolsz. 

É s a tanácsok, a tanu l ság? Azokat levonhatod 
magad is a mondot takból . 

Hiszem, hogy megtalálod benne mindazt, ami 
elől kitérni kell és a ni elől kitérni lehetetlen, de nem 
is szabad. 

Mindezek dacára is Tompáva l kell szólanom: 
„Fiaim csak énekeljetek!4 4 

E g y r é g i s z e r k e s z t ő . 



bet vesztett családja, kinek nemcsak feje, hanem leg-
jobb barátja, legőszintébb tanácsadója, szemefénye, btlsz-
kesége, dicsősége, szóval: m i n d e n e volt. 

Es valóban csak v o l t ? Nem! Az oly ritka em-
berek szelleme minő a Löw Lipóté, még akkor is di-
csőséget áraszt övéire, midőn búcsút vett a földi élettől, 
őrző angyalként lengi körül szeretteit és — mint fia 
halotti beszédében mondá — az ő neve nem puszta 
emlék, hanem j e l s z ó a tiszta hazafiságra, a vallásos-
ságra, a szeretetre és családiasságra. 

A temetési szertartásról kellene még röviden meg-
emlékeznem. Sokat lehetne erről irni, de nem fejezhet-
ném ki jobban, mintha azt mondom, hogy méltó volt 
az elhunyt nagy nevéhez és érdemeihez. Mintegy 60 
vidéki község képviselteié magát azon, a helybeli és 
vidéki társulatok és egyletek mindannyian testületileg 
jelentek meg. Hiszen a boldogult tagja volt a köztöh. 
bizottságnak, az iskolaszéknek és minden társadalm-
és közművelődési egyletnek. Ravatalánál megható be-
szédeket mondottak S t e i n h a r d t aradi, K o h n budai 
pesti, R o s e n b e r g nagy-váradi, F i s c h e r makói és 
S p i t z e r eszéki rabbik, de különösen megható volt az 
elhuny fia, I m m á n u e l papjelöltjének búcsúztatója aty-
jától, tanítójától. A temetési szertartás déli 2 órakor 
kezdődött és este 10 után végződött. A temetésnél részt-
vettek száma meghaladta a 12,000-ret. 

Nem adjuk az elhunyt élettörténeti vázlatát, hi-
szen sokkal jobban ismeretes az mindenki előtt, sem-
hogy a jelen alkalommal ismételnünk kellene 

Kívánunk a boldogultnak csöndes nyugodalmat, 
mi pedig vigasztalódjunk a költő szavaival: 

„ M i n d e n fájdalomnak van enyhitő irja. tf . . . 
. . . Béke a holtaknak ! 

F ö l h í v á s . 
A helybeli összes iparosok óhaj tásának vélünk megfelelni, 

mid3n egy á l t a l á n o s i p a r t á r s u l a t létesítésére törekszünk. — 
Ebez képest az ügyet szűkebb körben már előzetesen megbeszélvén 
abban ál lapodtunk meg, hogy késedelem nélkül lá tunk immár az 
égető szükséggé vált terv kiviteléhez. 

Vasárnap, azaz oktober hó 24-én d. u. 2 órakor tehát ala-
kuló-közgyűlést t a r t andunk a Rambovszky-féle kisebb teremben és 
a r ra S z e n t e s v á r o s ö s s z e s i p a r o s a i t ezennel oJy hozzáadás-
sal hivjuk meg, mely szériát G e l l é r i M ó r , az „Alföldi Ipar lap u 

szerkesztője épen itt időzvén, a legnagyobb készséggel a jánlkozot t 
a szükséges útbaigazí tásokat megadni. 

Szentesen, 1875. évi oktober 23-án. 
T ö b b i p a r o s . 

A külföldről. 
A hét legfontosabb és legtöbbször emlegetett ese-

ményét Vilmos császár olaszországi utja képezi. — A 
császár e hó 16-án indult el külön vonaton Baden-Ba-
denbői fejedelmek, hatóságok és követek szives jóki-
vánatai között, a 18-án érkezett Milanóba, hol az in-
dóháznál az olasz király, a trónörökös, a miniszterek, 
polgári és katonai hatóságok fogadták. A két uralkodó 
találkozását igen szívélyesnek jelentik; de azokra, kik 
ezen fejedelmi találkozásnak beható politikai fontossá 
got tulajdonítottak, — lehangolólag hatott ama hir, hogy 
a császár mindenható minisztere, Bismarck herceg honn 
maradt, s ennek következtében a császár látogatása 
egy kényszerű udvariassági ténynyé törpül le. — Bis-
marck herceget az utolsó pillanatban állítólag beteg-
ség tartóztatta vissza azon szándékától, hogy a csá-
szárt kisérje; némelyek azonban tudni akarják, misze-
rint a kancellárnak mindig az volt óhaja, hogy csá-
szára Rómában viszonozza az olasz király látogatását, 
a császár ellenben mindig Milano mellett volt, s kivá-
natát Victor Emánuel is kénytelen volt tiszteletben tartani. 
A kancellár tehát azért sem ment volna Olaszországba, 
mert nem Rómában találkozik a két uralkodó. Egy 
berlini lap a |kancellár honnmaradásának azon, ke-
vés alappal biró magyarázatát adja, hogy a római né-
met követ bizalmas uton tudatta a berlini irányadó kö-
rökkel, miszerint Bismarck személyét Olaszországban 
veszély fenyegotné s a tüzes vérű olaszok közt köny-
nysn egy második Kullmannra találna. Bármi volt is 
oka a kancellár honnmaradásának, annyi kétségen kivül 
bizonyos, hogy ez által a császári látogatás politikai 
jelentőségét elvesztette. 

Szerbiában a forradalmi elemek mozognak, s cél-
juk Milánt megfosztani trónjától, s Nikitza montenegroi 
fejedelmet emelni helyére. E körülmény azt látszik 
mutatni, hogy Szerbiának ha baja nincs, csinál önma-
gának, pedig sokkal okosabb v^olna, ha a nzerbek saját 
házuk előtt sepernének, ahelyet:, hogy a porta alatt-
valóinak sorsa fölött törik a fejüket, mert Szerbia hely-
zete sem sokkal kedvezőbb, mint a Hercegovináé, hol, 
— úgy látszik, — a felkelők fegyvereit nem kiséri a 
reménylett szerencse. Mert mint az utóbb érkezett hirek 
jelentik, Barana török erőd közelében, e hó 15 én, 
kéeo estig tartó küzdelem után megverettek. A fölke-
lők utóbb még Ambrana mellett is teljes vereséget 
szenvedtek; a porta egyre folytatja hadi készületeit, 
bár a helyzet mindinkább békésebb alakot ölt. 

A fanatizált spanyol carlistáknak is hátat fordított 
•z a vékony szerencse, mely eddig legalább fentar-
totta őket; mint az ujabban érkezett táviratok jelentik, 
midőn Navarra tartományba betörni akartak, megve-
rettek s szétszórt seregük vezére Paraiso is a csata-
téren maradt. 

A francia politikai élet a nemzetgyűlés összeülé-
sének közeledtével élénkülni kezd. Thiers választói előtt 
moödott beszédében hosszasan nyilatkozott a köztár-
saságról 8 azt mondá, hogy a francia köztársaságot 
állandóan megállapítottnak tartja, mely az európai álla-
mok rokonazenvére és támogatására bizton számithat. 

A szabad Schveiz Bern cantonában az ó-katho-
liku9ok zsinatot tartván, e zsinat okt. 15-én majdnem 
egyhangúlag elvetette és megszüntette a papnőtlenséget, 
a kötelező fülbegyónást. E tény kétségtelen jele a kor-
szellem hatalmának, 6 a középkor sötét századaiból 
fönmaradt intézmények korhadt és rozzant állapotban 
létének. 

I r o d a l o m . 
* A „ Z s i d ó é v k ö n y v - Kiss József (Szentesi 

Rudolf) szerkesztésében, következő magvas és válto-
zatos tartalommal jelent m^g a Franklin-társulat ki 
adásában: Előszó. Naptár, Felekezeti ügyek. Eötvös 
József és a zsidók, Acsády Ignáctól. A vallásos eszme 
fejlődése a régi hébereknél, dr. Goldziher J.-tól. A zsidók 
és nemzetiségek, dr. Kohn Sámueltől. Képzelt utnzás 
(költemény), Kiss Józseftől. Jokli (rajz), Szentesi Ru-
dolftól Sóhaj (költemény), Kiss Józseftől. Emlékezés 
az egyenjogúságért való küzdelemre, dr. Lőw Tóbiás 
tói. Oktatásügyi állapotok, dr. Weiss Bélától. Lőw Li-
pót (életrajzi vázlat). A zsidók az, iparban, Gelléri Mór-
tól. Z*idó-menyegző falun (rajz), Agai Adolftól. A szom 
batosok szertartás-könyve, Lőw Lipóttól. — Album: 
Bischitz Dávidné; dr. Hirschler Ignác; Kerületi elnö-
keink. — Simon Judit (ballada) Kiss Józseftől. Három 
száz botütés (kaszárnya-história^ Viharos fSturmJ Al-
berttől. A zsidó küldetés és a magyar társadalom, dr. 
Silberstein A.-tóI. A időjós (költemény), Kiss Józseftől. 
Ezen, kiváló erők közreműködése mellett szerkesztett, 
tartalomdús évkönyvet melegen ajánljuk olvasóinknak. 
Á r a : 1 frt. 50 kr 

* Az „ U j I d ő k t t , szépirodalmi és divattárcájú 
hetilap 42. számának tartalma: „A humanismus Ma-
gyarországon," folytatása, Váry Gellérttől. Dalmady 
Győző két költeménye („Egy angyal emlékea és „A 
kertben"). „Nőkortesek", vig beszély a választásokból, 
irta Tóth József. „Gyöngéd panasz" — Hugó Viktor 
költeménye, Benedek Aladár fordításában. „A csavargó" 
angol beszélyke. „János kapitány ur elbeszéléseidnek 
folytatása. Tá rca : Jane Eyne, a „Lowoodi árva" író-
nőjének életrajza.— Irodalmi, társadalmi és művészeti 
hirek. A boriték változatos apróságai. — E tartalmas 
hetilap előfizetési ára évnegyedenkint 2 frt. 50 kr., mely 
öszeg az „Uj Idők" kiadóhivatalához (Budapest, zöldfa 
utca 10 sz.) küldendő be. 

Helyi hirek. 
* S z o l g a b í r ó - v á l a s z t ás. A Baboesay Lajos-

nak képviselővé törtéut választása folytán megüresedett 
Tápé-járási szolgabírói állomásra, a Szegváron e hó 
19-én tartott megyei gyűlésen R ó n a y B é l a , főispánunk 
fia lett egyhangúlag megválasztva. 

* A t á r s a s-k ö r fönntarthatása iránt táplált utolsó 
reményünknek is vége van hát, midőn — valljuk meg 
— nem örömest közöljük a hirt, hogy nevezett egylet 
az e hó 17-én tartott közgyűlésen véglegesen föl lett 
oszlatva. A kör pénzügyeinek rendbehozatalára egy 
kéttagú, névszerint B u r g Lajos és H o f f e r Lőrinc 
urakból álló bizottság lett kiküldve, azon utasítással, 
hogy eljárása eredményéről egy, ujabban összehívandó 
közgyűlés előtt tegyen majd jelentést, mely közgyűlés 
egyszersmind a netalán fönnmaradó pénz hová fordí-
tása fölött is fog határozni. E tekintetben, ugy értesül-
tünk, meglehetősen általános a kívánság, hogy a meg-
maradt egyleti vagyon a kisdedóvoda javára ajánltas-
sék föl. Mi igen helyesnek tartjuk e tervet; legalább 
jó cselekedetet is művel a társas-kör, mielőtt meghalna. 

** D e m á r c s a k u g y a n l e s z h á b o r ú ! Nem 
a delegációk ucháciuskodásából akarunk következte-
tést vonni, mert hiszen az alábbi történetke elmesélése 
előtt azon ősrégi idők délibáboznak emlékező-tehetsé-
günk előtt, midőn a háború jelzésére véres pallosokkal 
jár ták be az országot és toborzották a népet more 
patrió, minden illuzorius újságcikk segítsége nélkül. — 
Hanem szólunk igenis hasonló toborzásról, melyet a 
jelenkor nagyhatalma szokott szándékainak megérté-
sére igénybe venni. Mars helyét nem régóta a reálismus 
hatalma foglalta el s mig annak segédeszköze a kard 
volt, utóbbié a modern — reklám. Tehát, hogy végre 
is a dologra térjünk, történt vala az Urnák születése 
után 1875 esztendővel, hogy Szentest valami amerikai 
varrógép-kereskedő szemelte ki ideiglenes hadiszállásul, 
hogy gépeinek elvesztegetésével kímélést okozzon a 
varrás mesterségére nemri tkán rászoruló liliom- acsók-
nak és ezen szándékát nem tudta modernebb módon 
tudtára adni a t . c. publikumnak, minthogy hirdetéseit, 
melyek a varrógépek nagyszerű íöiülmulhatlanságát ad-
ják tudtára a bámuló és m m bámuló gyarló halandók-
nak, póznára kifeszítve köríilhoi dutá a piacon, hol ez 
idő tájban egész véletlenül a szokásos hetipiac tarta-
tott. l iát egy öreg anyóka, kinek arculata a földi nyo 
moruságok keserű szemlélésében és tapasztalásában 
sokkal több ráncot öltött magára, mint szintén régóta 
megszületett és születése óta sok szint változott rokolyája 
koreai, egyszerre csak meglátja a fura hirdetést és levén 
ő szokatlan a reklámok eme mineműségének megma 
gyarázásában, szintén nem kevés ránccal dúslakodó 
kezeit egymáshoz csattantva elkiáltja magát és kiáltá-
sának visszhangjával megrendité a hetipiacot, hogy: 
n d e m á r m o s t c s a k u g y a n l e s z h á b o r ú ! " Ebben 
pedig nem az egyszerű Mathuzsalera nézlete a neveze-
tes, hanem az ő szavainak azon sajátsága, hogy a hova 
gyalogosan eljutottak, mindenütt nagyra tárt, hivő fü-
lekre találtak. Lehet, hogy asszonynénéink egynémelyike 
már készíti is a „tépést" leendő sebesültjeink számára! 

** A t e m p l o m e g e r e . Amióta az első újságíró 
a világra jött, azóta a templom egere nagy szerepet 
játszik a szegényekuek nevezett valakik és valamik 
lajstromában. Nem csoda tehát, ha „lantom fölajzva 
remeg", midőn a szentesi templom egerének tragiko-
mikus kimúlása felől kell jelentést tennem. Az őszi 

éjszakák egyik kellemetlen órájában ugyanis a hivat 
kozott egér, miután az Ur-isten dicsőségének bámulá-
sába bele unt vala, szemlére indult a templom tornya 
nak egyes titkos rétegeibe és midőn az óraházhoz ért, 
szaglási szerveit igen kellemesen csiklandozta az óra 
kerekeinek kényelmesebb forgására fordított olaj. Ter-
mészetes, hogy a mi egerünk azonnal az órához sietett 
és ép midőn egy kerékről élvezné az olajos táplálékot, 
az idő ütésre kényszerité a kalapácsot, a kerék meg-
fordult és a kis egér az agyonnyomatás rendeltetésével 
keveredett belé az ördöngös gépezetbe. Egy perc múlva 
a „voltak" közé tartozott és a romboló óramű azzal 
gyászolta a hívatlan vendég véletlen kimultát, hogy 
másnap reggelig — meg sem moccant. Csakis midőn 
szakértő küldöttség indult az óra megállapodásának 
kikutatására, fedeztetett föl e szomorú történet, melyet, 
hogy kárba ne vesszen, átadunk a közrészvétnek. 

* A s o k r o s z k ö z ö t t , miket az utóbbi évek-
ben, akaratunk ellenére megszoknunk kellett, bizonyára 
nem a legkisebb az, miszerint az öngyilkosok száma 
megdöbbentő módon szaporodik. Ismét ilyen esetet kell 
följegyeznünk. Berényi Ferencné, D e r e k a s Juliánná, 
helybeli, 44 éves pórnő f. hó 16-án, reggeli 8 órakor 
fölakasztotta magát. — Mint mondják, férjével történt 
gyakori civakodások késztették ar ra , hogy életéuek 
véget vessen. 

* A c a s i n o - e g y e s ü l e t ma, azaz oktober 24-én 
d. u. 5 órakor ujabb közgyűlést tartand a módositott 
alapszabályok tárgyában, minthogy a raultkor össze-
hívott gyűlésen igen kevesen jelenvéu meg, azt az al-
kalommal nera lehetett megtartani. 

* A 48-as kör t. c. tagjait ma vasárnap oktober 
24-én reggeli 10 órakor tartandó közgyűlésre tisztelettel 
meghivora. Buday József, elnök. 

** A z 1 8 7 6 . é v i o r s z á g o s k i á l l í t á s elő-
munkálatai Szegeden nagyban folynak. A kiállítás sza-
bályzata és a bejelentési ivek már legközelebb fognak 
szétküldetni. Városunk gazda- és iparos-közönségének 
figyelmét előre is fölhívjuk az előmunkálatokra, mert 
városunk érdekében áll ezen országos és hazai kiállí-
tásaink között legnagyobb alapra tervezett országos 
tárlaton terményeit és termeivényeit bemutatni. Leg-
célszerűbbnek tartanok egy kiállitási bizottmány ala-
kítását, és ennek kezdeményezése az alakulófélben levő 
ált. ipartársulatot illeti. 

— G y ő r b ő l magánértesitést vettünk, mely szerint 
az ottani, hot hónap óta New-Yorkban tartózkodott 
F a r k a s Miska és híres zenekara egészségesen, de egy-
szersmind oly szegényen, mint a templom egerei érkez-
tek vissza. Denique a magyar zenét csak mi magyarok 
tudjuk igazán rpegbeesülni. 

É r t e s í t é s e k . B u d a y József lakásán ma délután 
és holnap hétfőn reggel különféle házi eszközök Önkénytes 
árverés utján el fognak adatni. — Piti Antalné bűséri 18 
hold földje eladó; ért. Ónodi Sándor ügyvéd úrral. — 
Hódi József hrfza eladó;-ért. Zugi Sarkadi-féle háznál. — 
II.-Szabó Lajosnak a Sujrao6parton 3 hold nádja van lá-
bán eladó. III. t. 74. sz. — Sebők György örökösei, tőkei 
első járandóságu földjük eladó. 1543. h. bz. — Lovas 
Sándor II. tizedbeli 128. és 703. sz. házai eladók. — 
Bugyi Mihály III. t. 32. sz. háza eladó. — Török Fe-
renc dónáti 9 hold földje eladó; ért. özv. Lévai Ká-
rolyné házánál. — Váci Bálint II. t. 247. sz. háza eladó. 
— özv. Pógár Utvánné IV. t. 453. sz. háza eladó. — 
Gránic János örökösei III. t. 444. sz. házuk eladó. — 
Kanász Nagy Sándor I. t. 470. sz. háza haszonbérbe 
kiadó, vagy örökáron eladó. — Keresztes Nagy Péter 
I. t. 232. sz. háza, kedvező feltétel mellett eladó. — 
Vince Imre 613. sz. házánál Szt.-György napig több 
lakás (korcsmának is) haszonbérbe kiadó. —• A hely-
beli rom. kath. egyház alsópárti temetőjében f. hó 24. 
d. u. 2 órakor 6 hold föld részletenként közárverésen 
haszoubérbe ki iog adatni. 

Üzleti tudósitás 
(oktober 21-érŐl.) 

A mai esős idő következtében csak igen kevés gabona szál-
lít tatott a piacra, és az a kevés is alig örvendett kelendőségnek, 
mivel Budapestről és a külföldről kedvezőtlen hirek érkeztek. A 
búzaárak mégis a mult hetiek maradtak , ellenben árpát alig vá-
sárolt valaki. Annál nagyobb kelete voit a, nagy mennyiségben be-
hozott káposz tának . 

Szerkesztői üzenet. 
F . F.-nek h e l y b e n . Fordí tásokat , különösen, ha a forrás el-

hallgatásával, eredetiek gyanánt küldetnek be, csak az esetben köz-
lök,"ha magyaibau is legalább ép oly jók , mint eredetiben. Az ön 
által adott fordítás e mér:éket nera üti meg, mihez képest kéziratát 
— 8 napig — rendelkezésére bocsáj tom. 

Sz. R - n a k , B u d a p e s t e n . A népszínház megnyitásáról irt 
tudósitás sokkal terjedelmesebb, semhogy vidéki heti lapban közölni 
lehetne. Különben el is késett, mert az e tárgyról hozott, á l ta la , 
nosságban irt tudósitás már ki volt szedve, mikor leveledet vettem 
— A beszélyről magánlevélben fogom nézeteimet elmondani. 

W . I ) - n a k , B é c s b e n . A d i i g is, mig magánlevelet írhatnék, 
kérem tudósításaidat . 

N y i 1 t t é r. *) 
Alul írott tisztelettel tudatom a t. c. közönséggel, miszerint 

kávéházamat a jövő hét szombatjától kezdve, a nagy terembe te-
szem át és ezzel egyidejűleg azon változást is hozom be, hogy a* 
u j kávéházi helyiségben o l c s ó é t e l e k e t é s i t a l o k a t i s szol-
gálok ki. 

Midőn a nagyérdemű közönséget erről értesíteném, egyszers-
mind azt sem mulaszthatom el jelezni, miszerint a nagy terem fű-
téséről és kitünö szellőztetéséről gondoskodtam; azon helyzetben 
vagyok, hogy látogatóimnak m i n d e n t e k i n t e t b e n a l e g n a -
g y o b b k é n y e l m e t biztosítsam. 

A nagy terembe át teendo ká7Óház zeneszó melletti megnyi-
tási ünnepélye jövő szombaton, azaz oktober 30-án lesz, melyre és 
azontulra is a közönség minél nagyobb számú látogatásait ismé-
telve kérvén, vagyok tisztelettel: 

Szentesen, 1875. oktober 23-án. 
R a m b o v s z k y J ó z s e f , vendéglős. 

•) Az e rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a Stark. 

Felelős szerkesztő: Kulinyi Zsigmond. 



H I R D E T É S E K . 

Lénirt J. k. a. 
(jjp oktatást ad mindenféle kézi munkákban és kis gyermekeket ovoda-
jjj) szerű tanításra és gondozásra elvállal. 
IJI Óvodai oktatásért havonként . . . 1 frtot, 
W 8 éven felüli gyermekeknek kézi munkákra 

való tanításáért . - 1 frt. 50 krt, 
j|K a ruha-szabás megtanításáért . . . 5 frtot 
M számítván. 

yjjy Ezenkívül a n é m e t n y e l v b e n is lehet oktatást nyerni, 
jí \ havonként 1 írtjával, megjegyezvén, hogy e célra külön nyelvta- îK 
jjg nitó van alkalmazva. * f 
ÍCL (Lakás : T o r d a y Józsof ur házában, kis-utca, Kirschner lakatosné 

szomszédságában.) 

H i r d e t m é n y . 
A szentes-vásárhelyi uton több téglahidaknak kijaví-

tása és egy uj téglahidnak épitése még ez év folytán 
foganatba vétetni és végrehajtatni szándékoltatván, ezen 
munka, melynek számitási értéke 666 frt. árlejtés utjáu 
Szegváron f é. oct. 26-án, kedden d. e. 9 órakor a szol-
gabírói hivatalos helyiségben fog kiadatni. Az ári ej tök 
66 forinttal, vagy ennek megfelelő értékpapírral lássák 
el magukat. Az árlejtés s a költségvetés ugyanott meg-
tekinthető. 

Kelt Szegváron oct. 22. 1875. 
Deák Sándor m. k., 

megyei mérnök. 
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ingyen küldetnek. 
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Alól írott bátorkodom a t. c. közönséget értesí-
teni, miszerint a buzaörlésről jó hirberi álló gőzmal-
momban, — hogy a közönség igényeinek minél inkább 
megfelelhessek —, egy jól fölszerelt kásakövet állít-
tattam töl, melylyel e hó lS-án a működést meg is kez-
dettem. Jóminőségű kása kicsinyben és nagyban , va 
lamint kenyérnek való buza 6 írtért mindenkor kap-
ható. — Tisztelettel: Weill Salamon. 

Ü z l e t mognyií&s. I p d 
Alól irott van szerencsém tudatni a t c. közön-

séggel, hogy fér f i - szabó-üzle temet megkezdtem, s ké 
szitek mindennemű férfiruhákat, régibb és u jabb di-
vatok szerint, gyors, pontos szolgálat mellett és mér-
sékelt árakon. Lakásom csizmadia céhház-utca, özvegy 
Bazsó Sámuelné asszony házában. 

A t. c. közönség becses pártfogását kérem teljes 
tisztelettel K o t v a n Mihály . 

Pályázati hirdetmény! 
Szentes város adópénztári hivatalánál rendszeresített második számtiszti állomásra, mely 

500 frt. évi fizetéssel és 1000 frt. hivatali biztosítékkal van egybekötve, a pályázat ezennel 
megnyittatván: pályázni kivánók felhivatnak, hogy szabályTszertíleg felszerelt kérvényeiket f. 
hó 30-ig bezárólag a városi polgármesteri hivatalhoz adják be. 

Kelt Szentesen 1875. okt. 21-én. Kristó Nagy István, polgármester 

Valódi amerikai 

H Ö C K S T B J 1 N B P J I E K N U N G Ű E N . 
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varrógépek kaphatók jutányos áron, 

r é s z l e t f i z e t é s me l l e t t , 

még n é h á n y n a p i g 
a Rambovszki vendéglőben. 

Lyukas fogak kitöltésére 
hatásosabb és |<»l»b szer nincs mint dr P o p p J . G. cs. kir. 
Udv. fogorvos f o g f e l o m b é j a (Bécs, Stadt, Bognergassa Nr. 
2.,) melyet mindenki maga egész könnyen és fájdalom nél-
kül a lyukas fogba illeszthet mely aztán szilárdul a fogma-
radékkal cs foghassa! összeforrva, a fog tovább romlását 
meggátolja s a fájdalmat megszünteti. 

Dr. Popp J. G. cs. kir. udv. fogorvostól. 
Bécsben, Stadt, Bognergasse Nr. 2. 

ü v e g e k b e n 1 f r t . 4 0 kr . a legkitűnőbb szer csúszós 
togfájdalmakban, gyuladásoknál, a foghus daganatai és Ke-
heinél; fölolvasztja a létező fogkövet és megakadályozza an-
nak u j képződését; az inogó fogakat a foghus erőltetése ál-
tal szilárdítja: s midőn a fogakat és a fogbnst minden ár-
talmas anyagtól megtisztítja, a szájnak kellemes frisseséget 
kölcsönöz és már rövid használat után eltávolítja u kelle-

metlen szagot 

Br. Popp J. ö . cs. kir. udv. fogorvos Bécsben. 
Ezen készítmény a lehelet frisseségét és tisztaságát fenn-

tartja, azonkívül a fogaknak hófehérséget kölcsönöz, azok 
romlását megakadályozza és a foghust erösbiti. 

Dr. Popp J. G. növény-fogpora 
A fogakat oly szépen tisztítja, hogy annak naponkinti 

használata által nemcsak a közönséges fogkö eltávollittatik, 
hanem a fogak zománca és finomsága is mindinkább töké-
letesből. E kitűnő szájvíz kapható S z e n t e s e n : a gyógy-
szertárakban, upysziiite a megyének minden gyógyszertárá-
ban és d»szárukereskedésében 

P i g y e J i Ö O Z t e t é a ü l : Készítményei n» gyakori hamisí-
tásai arra kényszerítenek, hogy azokat egyenesen, posta ut-
ján kiildjem széjjel. 
Dr. Popp J. G. cs. k. udvari fogorvos Eécsben. 

Figyelmeztetés. 
S t e i n e r L . é s t á r s a i p r á g a i , úgyszintén értesülésem szerint né-

hány b u d a p e s t i , s z e g e d i és b r a s s ó i cég az általam már évek során át 
gyártott s jó sikerrel forgalomba hozott g y ó g y e r e j ü s ó s - b o r s z e s z t 
(üveg-mintáim és nevem fölhasználása s aláírásom hamisítása mellett) utá-
nozza. — Az illetők ezen valóban nemtelen eljárásuknak elejét veendő: 
üvegje im hátsó részére 1876. január hó t-től fogva 

„Brázay Kálmán nagykereskedő Budapesten" 
köriratu címemet nyouiattatom be. 

I la fölsoroltaknak készítménye csak némileg is megfelelne a célnak, 
nem volna szükségük arra, hogy azt idegen cég alá burkolva, nevemet oly 
módon használják, mintha készítményük tíílem származna. Kijelentem tehát 
ismételten, hogy a t. közönség csak azon sós-borszeszt ismerje'el 
tőlem származottnak, melyen a használati utasításon aláiráacm 
s z e r e p e l s uz üvegre ragasztott címlap nem „ m i n t " vagy , , n a o h " 
B r á z a y van ellátva, mert a kérdéses sós-borszeszt részben vidéki keres-
kedők készí tményem helyett hozzák javaslatba. 

Brázay Kálmán, nagykereskedő, 
IV. országút 24. szám. 

É l e t - i t a l , 
kitünö háziszer, 

váltó- és mocsárláz, bél- és gyomorgörcs, epe-inger, hányás, 
tengeri betegség, visseletszorvilás, álmatlanság stb. ellen. 

Ára egy nagy üvegnek 65 kr., k isebb 50 kr. 

S ó s - b o r s z e s 2 , 
mint háziszer. 

Mr. Will iam L e e utasítása szerint. Gyors hatást eszközöl: 
Rheuma, csúz, szaggatás , fagyás, fog-, fej- és fülfájdalmak, 
szemgyulladás, rákfekély, bénulások stb. stb. ellen; sőt fog-
t i s z t i t ó szerül is ajánlható, amennyiben a f o g a k f é n y é t elősegíti, a 
feghust erösbiti és a száj tiszta szagtalan izt uyer a szesz el-
párolgása után. 

Ára egy nagy üvegnek 80 kr., kisebb 4 0 kr. 
Használati ntaistás magyar vagy német nyelven jelentékeny orvo3Í 

s egyéb elismerő bizonyítványokkal, valamint bizományosaim névsorával, 
minden üveghez mellékeltetik. 

Az őszi évadra 
ajánljuk a legújabbat mindennemű 
ruhakelmékből, úgymint: rips, 
cheviot, kártoly (camgam) ter-
n o , stb; fekete és szirtes selyem-
szövetek és bársonyok vászon-
áruk, bútorszövetek és szőnyegeket. 

Dús raktár 
női ruhák, köpenyek, felöl-
tők és bundákból legújabb di-
vat szerint. 

Mély tisztelettel 

hölgy-divatáruk 
és 

kész ruha-nemüek 
csarnoka 

a „bécsi világkiátlitás]iozu 

Budapesten, hatvani-utca, 2. szám, 
a régi pósta-épületben. 

Vidéki rendelmények u t á n v é t e l 
mellett pontosan és lelkiismerete, 

sen eszközöltetnek. 

Minták ingyen és bér-
mentve. 

Szentesen, nyomatott a kiadó-tulajdonos: Cherrier Jánosnál. 1875. 


